AHHOTALUA
JAucunmmnbl 51.6.03 «/leJioBble KOMMYHUKAIIMY B MEHEIKMEHTE»

O0beM TpynoemkocTH: 3 3adeTHble eauHuIlpl / 108 yacos, u3 HUX — 1t ctyaeHToB ODO:
28,2 yacoB KOHTAKTHOH pa0OTHI: 3aHATUN JEKIIMOHHOTO THUMA — § YacoB, 3aHATUNH CEMHHAPCKOTO
tuna — 20 yacoB (B ToM uncie 12 UHTEpaKTUBHBIX 4Yaca), HHOW KOHTAKTHOW paboTel — 0,2 daca (B
TOM YHCIIe: MpOMEXyTouHas arrecranus — 0,2 yaca); camocTosTeNbHOW paboThl — 79,8 yacos;
IIOJIOTOBKA K TEKyLIeMY KOHTpouIto — 3,8 yaca.

Hesab AucuUMINHBE: GOPMUPOBAHHUE Y CTYAEHTOB HESA3BIKOBBIX CHEIMATBHOCTEH CUCTEMHBIX
3HAHUI W pEeYeBbIX HABBHIKOB HAa MHOCTPAHHOM (AHTJIMICKOM) SI3bIKE M AKTHUBAIMU CIIOBAPHOTO
3araca ¥ pe4eBbIX CTPYKTYP IIPU BEACHUU JCIIOBBIX IIEPErOBOPOB U ACIIOBOM NIEPEIUCKU.

3agayamMu JUCHHUILVINHBI:

3azauy Kypca B COOTBETCTBHHM C ITOCTABJIEHHOM LIEIBbIO COCTOSIT B:

—o0ecreyeHnn HEOOXOJUMOro 0o0beMa TEOPeTHUECKUX 3HAHUM, YMEHUH M HaBBIKOB II0
OOy4YeHMIO ¥ OCMBICIICHUM TOJYYCHHBIX 3HAHUA Ha HMHOCTPAHHOM (QHIJIMHCKOM) S3bIKE,
MO3BOJISAIOIINX JIOCTUYb O0JIee BHICOKOTO YPOBHS YIpaBieHUs B cepe OM3HEC KOMMYHUKATUBHOTO
OOIIIEeHUS;

—o0ecreyeHnn yCBOGHHs 3HAHHWH 10 TEOPHM JIENOBBIX KOMMYHHUKAIMi Ha PYCCKOM U
aHIJIMHACKOM $I3bIKE B YCTHOM W THCBMEHHOH (opMax maisi BIAACHUS HYXHBIM YpPOBHEM
KOMMYHUKAIHii B OU3HECE;

—pa3BUTUM YMEHMM M OBJIAJEHUE METOJAaMU U TEXHUKAaMU II€PEBOJa HMHOCTPAaHHOM
CIELMAIU3UPOBAHHON S3KOHOMUYECKOM JINTEPATYPhl i1 IOATOTOBKUA MaruCTEPCKON AUCCEPTALIUH;

—OBJIaICHUH TMPO(ECCHOHAIBHOW TEPMUHOJOIMEH W HaBBIKAMH KYJIBTYPHOM peun i
BEJICHUS JICJIOBBIX KOMMYHMKALIMH, MOATOTOBKM JOKYMEHTAIlMH NPH pabdOTe C HHOCTPAHHBIMH
KOHTpareHTaMu;

—(hopMHPOBaHUHU Y O0YYarOIIUXCS HABBIKOB CaMOCTOSTEIILHOW HAy4YHO-HCCIEI0BATEIbCKON
paboThl MpU U3YyYCHUH WHOCTPAHHOW MyOIMUIMCTHKH M aHAINW3a WH(POPMAIIMOHHO-AHATUTHYECKUX
MCTOYHUKOB B Npo(eccuoHanbHoi chepe;

—(GOpPMHPOBAHNU HABBIKOB U CIIOCOOHOCTEH K aBTOHOMHOMY IPOBEJICHHIO aHAJIUTUYECKON
paboThI.

Mecto gucuuminnsl B ctpykrype OOII BO

Jucuumnuaa b1.5.03 «/lenoBble KOMMYHUKAIIMKM B MEHEKMEHTEY SIBISICTCS 00sS3aTeNbHON
TUCHUIUTMHON 0a30Boil wact ydeObHoro miana @DPI'OC BO mno Hampasnenuto 38.04.02
Meunemxment. [Ipenqnaznauena 1y 00y4yarommxcst MarucTpaTypbl OUHON (OpMBI O0yUECHHUS.

N3ydyenne aucuumuinHbel «JlenoBble KOMMYHMKAIMM B MEHEKMEHTE» OCHOBBIBAECTCS Ha
3HAHUSX, MOJIYYEHHBIX 00YyYaIOLIMMHUCS PaHee MPH U3YUEHUH Kypca « IKOHOMHUECKAs TEOPHUs).
JlucuuiuinHa B CBOIO OYepesb, JAaeT 3HAHUS U YMEHHs, KOTOpBIEC SBJISAIOTCS HEOOXOJUMBIMH ISt
YCBOEHHUS TUCLUIUIMH MOCJIEIYIOIIEro Kypca 10 HanpaBiaeHUto noaArotoBku 38.04.02 MenexMeHT
B paMKax ydeOHOro IUIaHa TakuX, Kak «MexXIyHapoaHas CTaHAapTU3alus ayIuTOPCKON
nesrenbHocTH. Hayunslii cemunap», «llpodeccuonanbHas 3THKa W LEHHOCTH Oyxrantepa u
aynuropa. HayuHslii ceMuHap» U Apyrux.

TpeGoBanusi K yPOBHIO OCBOCHHUSI AUCHHUILIHHDI
W3ydenue naHHOM yuyeOHOM AMCUUIUIMHBI HANPABIECHO HAa (POPMHPOBAHUE Y OOYHAIOLIMXCS
O0IIeKYIBTYpHBIX U obmenpodeccuonanbubix komneteHnwii: OK-3; OITK-1.

Ne| MHupekc Copepxanue B pesynbraTe uzyuenus yueOHON TUCHUTUIMHBI O0Y4atoInecs
T.TI.KOMIIETEHIINY]  KOMIETEHLIUU JTOJIKHBI




(mm e yacTH) 3HATH YMeETh BJaJeTh
TOTOBHOCTBIO K CHOCOOBI U MPUMEHSATH CIIOCOObI 1| HABBIKAMU PHUMEHEHHUS
CaMOpa3BUTHIO,  |MEXaHU3M MEXaHH3M croco0oB u
caMopealn3aly, |aKTUBU3ALNH U AKTUBHU3ALNU U MEXaHH3MOB
WCTIONB30BAaHHUI0  |OpraHU3aluu OpraHu3anuu AKTHUBHU3ALUU u
TBOPYECKOTO CaMOpa3BUTHS, CaMopa3BUTHS, OpraHu3auu
MOTEHIIHaNAa caMopealIn3aliy U |caMOpeaIn3aliy U CaMopa3BUTHS,
UCIIOJIb30BaHUS UCTIOJIb30BaHUS caMmopeanu3auu u
TBOPYECKOTO TBOPYECKOT'O MOTEH-  [UCTIOJIb30BAHUS
NOTEHIHANA uana o0yJaromerocs, |TBOpYeCKoro  IMOTEH-
oOyyaromerocs, |CO3IaHHA nuana oOydJarouerocs,
1 OK-3 CO3JaHus MPOAYKTUBHOM CBS3M |CO3aHUS
POLYKTHUBHOM 00y4eHus1, BOCTIUTAHHSA|TIPOJYKTUBHOH  CBSI3H
CBSI3U OOYYCHUs, |M pa3BUTHA JIUYHOCTU |0O0YUEHUs, BOCHHTAHHS
BOCIIUTAHUS U JUISL YIIpaBJIeHUS U Pa3BUTHUS JINYHOCTH
PasBUTHUS JIMUHOC- |[IPOLIECCAaMH AETOBBIX |1 yIpaBIICHUS
TH JUIs YIIPaBJICHUS [KOMMYHHUKALKH B npoueccaMy  AEJOBBIX
nporeccamMmu MEKIYHApOTHOM KOMMYHHKAaLIUH B
JIETTOBBIX ousHece MEKIYHApOTHOM
KOMMYHHKAaLUH B ousHece
MEKIYHApOTHOM
OusHece
TOTOBHOCTBIO K CHocoOBI MPUMEHSATH CIIOCOObI | HABBIKAMU TPUMEHEHHUS
KOMMYHHKALIUU B |OpraHU3aluu OpraHU3alliy JIEIOBBIX |CIIOCOO0B OpraHU3aluH
YCTHOW M MUCh-  |AETIOBBIX KOM- KOMMYHHKALIUH B yCT- |I€JIOBBIX KOMMYHHUKALUHI
MEHHOH (hopMax Ha|MyHHKaIM{ B yCT- |HOH M MUCEMEHHOM B YCTHOM M MMCbMEHHOMN
PYCCKOM U HOW ¥ MUCbMEHHOH |(hopMax Ha PyCCKOM U |(popMax Ha PyCCKOM U
HHOCTPAaHHOM ¢dhopmax Ha MHOCTPAaHHOM MHOCTPaHHOM
2 OIIK-1  |a3BIKax mms PYCCKOM H (aHrnuiickoMm) si3bIKax |(@HTIMHCKOM) SI3BIKAX
peuenus 3agay MHOCTPAaHHOM JUIS peLICHUs 3aa4 |47l pEeLeHus 3a1au
mpo¢eCCHOHANBHO |(aHTTHICKOM) SI3bI- |IpodecCHOHaNBHON  |MpogecCHOHaTbHOM
W IeSATENbHOCTH  |KaX AJIS pelieHHUs |AeATeNbHOCTH JESITENTbHOCTH
3a1a4
npodeccuoHab-
HOH JIeSITEILHOCTH
Paznensl (TeMbl) qUCHUTUIMHBI
KonnuecTBo yacos
AynurtopHas | Bueaynutop
Ne | HammeHoBaHUs pa3ienoB (Tem) Bcero, pabota Hasi pabora
J 113 CP
1 2 3 4 5 7
1. | Beenenue B TepMUHONIOTHIO. Bru3Hec KOMMyHUKAIHN 18 ) ) 14
(Introduction. Business Communications).
2. | Tunu4HbIE KOMMYHUKATUBHBIE (DYHKIMM JJMYHOCTHOTO XapaKTepa 18 ) 5 14
B cepe 6uzHeca (Functional Business English Communications)
3 | KoMMyHHKAaTHBHASI CTOPOHA JIETIOBOTO B3aUMOJICHCTBUSI M TUIIBI
nenoBbix mapTaepoB. (Business Communications. Interactions and 12 2 2 8
types of business partners)
4. | [lenoBasi KOpPECIIOHACHIIUS: IOHATHE, CTPYKTYPA, KiIacCHUKamus 12 5 10
(Business correspondence).
5. | OcHOBBI AI€TI0BOTO JOKyMeHTOOO0poTa. ObecneueHue
JOKYMEHTallMeN yIpaBIeHYECKUX ACHCTBUI. 3aKII0UeHUE 18 4 14
KOHTPAaKTOB C MHOCTPAHHBIMU KOHTPareHTaMu.
(Business documents and contracts).




6. | JlenoBble eperoBOpLL: MOHATHE, OCOOCHHOCTH. [1eperoBops! ¢
WHOCTPaHHBIMU KOHTPareHTaMu B Mpo(ecCHOHaIbHOM cdepe 12 4 8
(Business negotiation)

7. | OcoOECHHOCTH UCCIIEIOBAHUS U H3YUCHHS TPOPECCHOHATBHON 1
WHOCTPAaHHOHM HAYYHOH JIUTEpaTyphl [UI1 OPraHU3aluy HAyYHOR
pabortsrL. (Features of the translation of professional literature for
scientific research)

14 2 4 8

Hroro mo nucHuuIninge: 8 20 79,8

[Tpumeuanue: JI — nekuun, 113 — npaktuueckue 3austus, CP — camocTosTensHas padoTa.
KypcoBble paboThl: He npedycmompenyl
®opma npoBeJeHU ATTECTALUH 10 JUCUHUILINHE. 3ayem
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Language. Professional Economist Vocabulary: yue6noe nocobue / H.M. UunueBuu. - MuHCK:
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